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BM flr Inneres

Anfragebeantwortung

Frau

Prasidentin des Nationalrates
Mag. Barbara Prammer
Parlament

1017 Wien

Die Abgeordneten Haidlmayr, Freundinnen und Freunde haben am 7. Februar 2008 unter
der ZI. 3554/J-NR/2008 an mich eine schriftliche parlamentarische Anfrage betreffend
»Auslandsdienste” gestellt.

Diese Anfrage beantworte ich nach den mir vorliegenden Informationen wie folgt:

Zu den Fragen 1 und 3 bis 6:

GemalR § 12b Abs. 8 erster Satz des Zivildienstgesetzes 1986 (ZDG), ist der Bundesminister
fur Inneres ermdachtigt, namens des Bundes einen gemeinnitzigen, nicht auf Gewinn
gerichteten Verein zu grinden und zu unterstitzen. In Auslbung dieser gesetzlichen
Erméchtigung erfolgte am 8. Juni 2001 die Griindung des Vereins ,Verein zur Férderung der
Auslandsdienste i.S. des § 12b Zivildienstgesetz — Auslandsdienst Férderverein“ mit Sitz in
Wien (ZVR-Zahl 997341742).

Mit den im jahrlichen Bundesfinanzgesetz fir den Auslandsdienst Fdrderverein

vorgesehenen Forderungen wird ausschlie3lich dieser unterstitzt. Eine direkte Forderung

bestimmter Einsatzstellen bzw. Dienstplatze im Bereich des Auslandsdienstes erfolgt nicht.
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Der Forderungsnehmer (Auslandsdienst Férderverein) hat sich auf Grund der Allgemeinen
Rahmenrichtlinien fur die Gewahrung von Forderungen aus Bundesmitteln (ARR 2004)
BGBI. 1l Nr. 51/2004, einer Prufung der Verwendung der FoOrdermittel durch den
Rechnungshof im Sinne des § 13 Abs. 3 des Rechnungshofgesetzes 1948, BGBI. Nr. 144,

Zu unterwerfen.

Hinsichtlich interner Vergaberichtlinien und Forderzusagen sowie Evaluierungsmaflinahmen
des Auslandsdienst Foérdervereins, hat der Bundesminister fir Inneres keine
Vollzugskompetenz, sondern werden diese Bereiche in autonomer Gestaltung von den
zustandigen Organen des Auslandsdienst Fordervereins wahrgenommen. Dabei hat der
Gesetzgeber mit der Bestimmung des § 24 des Vereinsgesetzes 2002 (VerG) fur Mitglieder
eines Vereinsorgans den Sorgfaltsmalistab mit der Sorgfalt eines ordentlichen und

gewissenhaften Organwalters festgelegt.

Zu Frage 2:
Samtliche seit 2001 gestellte Antrdge hinsichtlich der Anerkennung von Dienstplatzen

gemaf 8 12b ZDG wurden positiv entschieden.

Zu Frage 7:

Die Republik Osterreich, vertreten durch den Bundesminister fur Inneres, gewahrte in den
Jahren 2003 bis 2008 Forderungen aus Bundesmitteln nach MafRgabe des jahrlichen
Bundesfinanzgesetzes in der Hohe von € 800.000,-- pro Jahr (VA-Ansatz 1/11036, Post
7660).

Zu den Fragen 8, 9, 13, 14, 15 und 16:

Diese Fragen betreffen nicht den Vollzugsbereich des BM.l und unterfallen daher
nicht dem Interpellationsrecht. Die Zustandigkeit des BM.l beschrankt sich gemaf
§ 12b Abs 8 ZDG darauf, den Verein ins Leben zu rufen. Dies erfolgte mit Bescheid der
Bundespolizeidirektion Wien vom 8. Juni 2001, mit dem die Bildung dieses Vereins

gemal 88 4 und 7 des Vereinsgesetzes 1951 nicht untersagt wurde.

Zu Frage 10:
Ja.

Zu Frage 11:

Insgesamt 6 Personen:

1 Vorsitzender des Auslandsdienst Fordervereins (ehrenamtlich)
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2 Rechnungsprifer (ehrenamtlich)

1 Leiter der Geschéftsstelle des Auslandsdienst Fordervereins (Al)
1 Mitarbeiterin der Geschéftsstelle (A2)

1 Kanzleibedienstete der Geschéftsstelle (VB/v4)

Die Leitung der Geschéftsstelle ist — neben den Tatigkeiten fir das BM.I — eine Teilfunktion
des mit diesem Arbeitsplatz betrauten Arbeitsplatzinhabers.

Ebenso sind die Mitgliedschaften der Mitarbeiterin der Geschaftsstelle und der
Kanzleibediensteten  Teilfunktionen der mit diesen Arbeitsplatzen  betrauten

Arbeitsplatzinhaberinnen.

Zu Frage 12:
Die Entlohnung erfolgt nach den Bestimmungen des Gehaltsgesetzes 1956 entsprechend
den dort festgesetzten Verwendungs- bzw. Entlohnungsgruppen fir sdmtliche Funktionen

des jeweiligen Arbeitsplatzes (es erfolgt keine Differenzierung bei der Entlohnung hinsichtlich
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der Tatigkeit fir den Auslandsdienst Férderverein und der Téatigkeit fur das BM.I).

Dartiber hinaus sind keinerlei finanzielle Entschadigungen oder sonstige finanzielle

Begiinstigungen vorgesehen.

Zu Frage 17:

Eine Kopie der

beigeschlossen.

derzeit in Geltung stehenden Vereinsstatuten ist der Information

Zu den Fragen 18 und 19:

Anerkennungen im Jahr 2001

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Niemals Vergessen

Museum Deutscher Widerstand, Berlin — Deutschland;
Anerkennung von vier Dienstplétzen

Freie Bildungsstatten

KFAR RAFAEL, Remedial Community, Beer-Sheva — Israel,
Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008

Verein fur Dienste im
Ausland

"St. Vinzenz - Ein Karem Projekt: Chaim Sophia-Ahmad”, Jerusalem — Israel;
Anerkennung eines Dienstplatzes

"Holocaust Museum Houston, Education Center and Memorial", Texas — USA;
Aufstockung um einen auf zwei Dienstplatze

"Yad Vashem - The Holocaust Martyrs” and Heroes Remembrance Authority",
Jerusalem - Israel;
Anerkennung eines Dienstplatzes

"Nadejdea Copilor Din Romania" lasi - Rumanien;
Anerkennung von zwei Dienstplétzen
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"Unidad Territorial de Salud Daniel Alcides Carrién", Huancayo - Peru;
Anerkennung eines Dienstplatzes
"Fondation pour la Mémoire de la Déportation”, Paris — Frankreich;
Aufstockung um einen auf drei Dienstplatze
Horizont 3000 +OED-Field Office Central America - Gesundheitsvorsorgung in den Bezirken

Alamikamba und Bilwi", Managua — Nicaragua;
Anerkennung von vier Dienstplétzen

"OED-Field Office Central America - landwirtschaftliche Entwicklung im Bezirk
Siuna", Managua — Nicaragua;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Horizont 3000

"OED-Field Office Central America - Gesundheitsvorsorgung im Bezirk Bilwi",
Managua — Nicaragua,
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

"OED-Field Office Central America - Entwicklungsprogramm fir die
Bevolkerung von Sikilta", Managua — Nicaragua;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

"Oficina de Coodinacién de Hermanamientos e Iniciativas de Cooperacion
Austria - CHICA", Movimento Comunal — Nicaragua,
Anerkennung von zehn Dienstplétzen

"Africa 2000 Network", Kampala - Uganda,;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Bund Evangelikaler
Gemeinden

Anerkennung als Trager eines Sozialdienstes gem. § 12b ZDG "Mission des
Evangelischen Bridervereins - EBV", Goroka - Papua Neuguinea;
Anerkennung eines Dienstplatzes

Anerkennungen im Jahr 2002

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Verein fur Dienste im
Ausland

Kleinmann Family Foundation, Quebec — Kanada;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Instituto di Storia Contemporanea ,Pier Amato Perretta“, Como - Italien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Centro de Informacion y Educacion para la Prevencion del Abuso de Drogas,
Lima — Peru;
Anerkennung eines Dienstplatzes

Tibetan Welfare Office, Dharamasala — Indien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

European Disability Forum (EDF), Brussel — Belgien;
Verlangerung der Anerkennung des Dienstplatzes bis 01.09.2004

Hiroshima Peace Culture Foundation, Hiroshima — Japan;
Anerkennung eines Dienstplatzes

European Roma Rights Center, Budapest - Ungarn;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Kleinmann Family Foundation, Quebec — Kanada;
Aufstockung um zwei auf vier Dienstplatze

Nishita Rural Health; Education and Environment Centre, Pradesch Pin —
Indien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen
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Finca Sonadar — Asociacién de Cooperatives Europeas Longo Mai,
Puntarenas - Costa Rica;

Verlangerung der Anerkennung der Dienstplétze bis 01.01.2006
Asociacion Vida Nueva, San Isidro de El General - Costa Rica;
Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 01.01.2006
Union de Amigos para la Proteccion del Ambiente (UNAPROA),
Puntarenas - Costa Rica;

Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatzes bis 01.01.2006
Kindergarten for Children with Special Needs, Minsk — Weil3russland,
Anerkennung eines Dienstplatzes

Tragerorganisation Einsatzstelle
Verein fur Dienste im | Dietski Dom No. 6 — Kinderheim Nr. 6, Minsk - Weil3russland;
Ausland Anerkennung eines Dienstplatzes

Belarussian Children’s Hospice, Minsk — Weil3russland;
Anerkennung eines Dienstplatzes

UNITED for Intercultural Action, Amsterdam — Niederlande;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Osterreichische Menschenrechtsschutz und Flichtlingsrickfihrung in Osijek bei Centar za Mir —

Friedensdienste Center for Peace, Non-Violence and Human Rights, Osijek — Kroatien;
Verlangerung der Anerkennung von funf auf nunmehr vier Dienstplétze bis
31.12.2007

World University Service Austria, Buro Belgrad, Belgrad - Serbien;
Anerkennung von vier Dienstplétzen

World University Service Austria, Blro Sarajewo, Sarajewo —
Bosnien-Herzegowina,;

Verlangerung der Anerkennung von funf auf nunmehr vier Dienstplatze bis

31.12.2007
Gesellschaft fur Buro der Gesellschaft fur Osterreichisch-Arabische Beziehungen in Jerusalem,
Osterreichisch- Jerusalem — Israel;
Arabische Verlangerung der Anerkennung von drei auf nunmehr zwei Dienstplatze bis
Beziehungen 31.12.2005

Forderung der sozialen Infrastruktur und Gesundheit, Shefa-Amr — Israel;
Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.03.2006

Unterstutzung der wirtschaftlichen und sozialen Infrastruktur, Shefa-Amr —

Israel;
Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.03.2006
Jugend Eine Welt- Proyecto Salesiano-Volontarios Austriacos, Quito — Ecuador;
Don Bosco Aktion Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008
Austria Don Bosco Non Formal Vocational Training Centre, Sunyani Brong-Ahafo —
Ghana;
Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008
Pfarre Frastanz Osterreichische Hospiz zur HI. Familie, Jerusalem — Israel;

Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008
Hospital Santa Isabel, Santa Cruz — Bolivien;

Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008
Caritas Zentrale in Zagreb, Zagreb — Kroatien;

Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008

Provinz Osterreich d. | Ikhwezi Locusa Special School, Umata - Siidafrika;
Gemeinschaft d. Verlangerung der Anerkennung der Dienstplatze bis 31.12.2008
Missionsschwestern | Convent Marianhill, Ashwood - Stidafrika;

vom Kostbaren Blut | Verlangerung der Anerkennung der Dienstplétze bis 31.12.2008
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Anerkennungen im Jahr 2003

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Verein fir Dienste im
Ausland

AIC — The Alternativ Information, Jerusalem — Israel;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.05.2008

Fundacion “Casa de los Tres Mundos, Granada - Nicaragua;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2007

Centro Comunitario Cristo Liberator, Lauro de Freitas - Brasilien;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.03.2009

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Osterreichische
Friedensdienste

Foundation Open Society Institute Macedonia (FOSIM), Skopje - Mazedonien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Horizont 3000

South African National Association of People living with AIDS (NAPWA-SA),
Johannesburg - Stdafrika,;
Anerkennung von einem Dienstplatz

Pfarre Frastanz

Entwicklungsprojekt bei der Sekundarschule in Ostional, Managua - Nicaragua,
Verlangerung der Anerkennung von fuinf Dienstplatzen bis 31.12.2010

Anerkennungen im Jahr 2004

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Verein fir Dienste
im Ausland

Centro Comunitario Cristo Libertador, Lauro de Freitas — Brasilien;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.03.2009

China SOS Children’s Village Association, Peking — China;
Verlangerung der Anerkennung von fiinf Dienstplatzen bis 31.01.2010

Centro de Atencion Integral de la Ninez y Adolescencia (C.A.I.LN.A.),
Buenos Aires - Agentinien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Polska Akcja Humanitarna — Biuro regionalne w Krakowie, Krakau — Polen;
Anerkennung eines Dienstplatzes

The Auschwitz Jewish Center, Auschwitz — Polen;
Anerkennung eines Dienstplatzes

Shalom — Organisation der Juden in Bulgarien, Sofia — Bulgarien;
Anerkennung von zwei Dienstplétzen

ASOL — Casa Hogar, Santa Rosita — Guatemala;
Verldngerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 01.01.2010

Medical Research Unit, Albert Schweitzer Hospital, Lambaréne - Gabun;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Osterreichische
Friedensdienste

Centar za Mir — Center for Peace, Non-Violence and Human Rights in Osijek,
Osijek — Kroatien
Verl&ngerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2008

Concordia Austria

Concordia Organizatia Umanitara, Bukarest — Ruméanien;
Anerkennung von vier Dienstpléatzen

Eine Welt — Caritas Pflegestation St. Ana, Oberwischau — Rumaénien;
OO Landlerhilfe Verl&ngerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2010
Horizont 3000 Kenya Water for Health Organisation (KWAHO), Nairobi — Kenia;

Anerkennung eines Dienstplatzes

Projekt “Sustainable Timberbased Batch Production”, Kampala — Uganda;
Anerkennung eines Dienstplatzes

Radio Pacis der Didzese Arua, Arua — Uganda,;
Anerkennung eines Dienstplatzes
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HORIZONT3000 Regional Bureau East Africa, Kampala — Uganda;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

CHICA - Koordinationsbiro fur dsterr. Stadtepartnerschaften und
Solidaritatsgruppen in Nicaragua, Leon — Nicaragua;
Verldngerung der Anerkennung von sechs Dienstplatzen bis 31.12.2007

Informationsgruppe
Lateinamerika — Igla

Centro Nacional de Comunicacion Social, Colonia Roma — Mexiko;
Anerkennung von drei Dienstplatzen

Jugend Eine Welt —
Don Bosco Aktion
Austria

Proyecto Salesiano Tijuana, A.C., P. Alejandro Martinez Kemp SDB Director,
Tijuana — Mexiko;
Verlangerung der Anerkennung von sechs Dienstplatzen bis 31.12.2010

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Pfarre Frastanz

Oeuvre de Sante De I'Eglise Evangelique Lutherienne du Cameroun (EELC),
Ngaoundere — Kamerun;
Anerkennung von funf Dienstplatzen

“Ganzheitliche Jugendentwicklung” beim Safer Future Youth Development
Project, Freetown — Sierra Leone;
Anerkennung von finf Dienstplatzen

Catholic Mission Franciscan Fathers, Ndola - Sambia;
Anerkennung von funf Dienstplétzen

Pfarre Frastanz

Arquididcesis de Guayaquil, Umfassendes Entwicklungsprojekt Pedro Carbo,
Ecuador, Guayaquil — Ecuador;
Verlangerung der Anerkennung von fiinf Dienstplatzen bis 31.12.2010

Projekt Ladakh

Mahabodhi International Meditation Center, Ladakh — Indien;
Verl&ngerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2010

Intersol — Verein zur
Férderung intern.
Solidaritat

CETHA Socomani, Oruro — Bolivien;
Anerkennung als Trager eines Sozialdienstes;
Anerkennung von zwei Dienstpléatzen

Agua es Vida —
Wasser ist Leben

Instituto Familiar, Santa Barbara — Honduras;
Anerkennung als Trager eines Sozialdienstes;
Anerkennung eines Dienstplatzes

Anerkennungen im Jahr 2005

TrAgerorganisation

Einsatzstelle

Gedenkdienst

Asociacion Filantropica Israelita, Buenos Aires — Argentinien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen
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Maison de la culture yiddish — Bibliotheque Medem, Amelot — Frankreich;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Verein fUr Dienste im
Ausland

Center for Justice and International Law (CEJIL), Rio de Janeiro - Brasilien;
Anerkennung eines Dienstplatzes

SOS Children’s Villages of Pakistan, Lahore - Pakistan;
Anerkennung von zehn Dienstplatzen

Center for Jewish Studies Shanghai, Department for Holocaust Research,
Holocaust Memorial Activities, Shanghai — China;
Anerkennung von drei Dienstplatzen

AVAG (Auroville Action Group), Tamil Nadu - Indien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Finca Sonador — Asociacion de Cooperatives Europeas Longo Mai,
Puntarenas — Costa Rica;
Verldngerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2010

Tibetan Welfare Office, Dharamasala - Indien;
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Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2010
Asociacion Vida Nueva, San Isidro de El General — Costa Rica;
Verl&ngerung der Anerkennung von drei Dienstplatzen bis 31.12.2010
Eine Welt- Romisch-Katholische Pfarre Kénigsfeld (Ust-Tschorna), Zakarpatska -

00 Landlerhilfe

Ukraine;
Verlangerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2010

Evangelische Pfarre A.B. Grof3pold, Apoldo de Sus - Rumanien;
Verlangerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2010

Evangelische Pfarre A.B. Neppendorf, Sibiu - Rumanien;
Verlangerung der Anerkennung von vier Dienstplatzen bis 31.12.2010

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Freie Bildungsstatten
auf anthroposophischer
Grundlage in
Osterreich

Pakhla Camphilli Kila, Prilliméae — Estland;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2012

Nadomak Sunca, Oprtalj - Kroatien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Jugend Eine Welt —
Don Bosco Aktion
Austria

Bosco Boys Nairobi, Nairobi — Kenia;
Anerkennung von acht Dienstplatzen

Pfarre Frastanz

Sociedade propagadora SOVEDI, Saé Paulo - Brasilien;
Verlangerung der Anerkennung von funf Dienstplatzen bis 31.12.2010

Provinz Osterreich d.
Missionsschwestern v.
Kostbaren Blut

Sozial- und Pastoralstation St. Anna, Judetul Caras Severin - Rumanien;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2010

Unsere kl. Bruder und
Schwestern

Nuestros Pequenos Hermanos Institucion de Asistencia Privada, Tegucigalpa
- Honduras;
Verlangerung der Anerkennung von acht Dienstplatzen bis 31.12.2011

Fundacion Escuela Hogar Nuestros Pequenos Hermanos,
San Pedros de Macoris — Dominikanische Republik;
Anerkennung von sechs Dienstplatzen

Intersol — Verein zur
Forderung intern.
Solidaritat

Asociacion de Capacitacion e Investigacion para la Salud Mental (ACISAM),
San Salvador — El Salvador;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Anerkennungen im Jahr 2006

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Gedenkdienst

Ukrainian Center for Holocaust Studies, Kiew - Ukraine;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Osterreichischer
Auslandsdienst

Mata Amritanandamayi Mission, Kerala — Indien;
Verlangerung der Anerkennung eines Dienstplatzes bis 31.10.2010

(vormals: Verein fur
Dienste im Ausland)

Phoenix Initiative Sarajewo, Sarajewo — Bosnien-Herzegowina;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Royal London Society for the Blind, London — GroRbritannien;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 1.1.2011

Judische Gemeinde Prag, Prag - Tschechien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

»Mountains of the Moon University“, Fort Portal — Uganda;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

St. Vinzenz, Ein Karem Projekt: “Chaim-Sophia-Ahmad®, Jerusalem — Israel;
Aufstockung und Verlangerung der Anerkennung von nunmehr zwei
Dienstplatzen bis 31.12.2011

Tropenstation La Gamba, La Gamba — Costa Rica;
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Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Yad Vashem — The Holocaust Martyrs” and Heroes’
Remembrance Authorithy, Jerusalem — Israel;
Aufstockung von einem auf zwei Dienstplatze

Bund Evangelikaler
Qemeinden in
Osterreich

Mission des Evangelischen Brudervereins — EBV, Goroka — Papua-Neuguinea;
Anerkennung eines Dienstplatzes

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Horizont 3000

Horizont 3000, Vorort Biro Zentralamerika, Managua — Nicaragua,
Anerkennung von zwei Dienstplétzen

COWA-Companionship of Work Association, Kampala — Uganda;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

KIIMA Foods, Kasese — Uganda,;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Pfarre Frastanz

Entwicklungsprojekte bei ACIDES (Fruher: Paréquia Sao José Operério de
Jacobina), Bahia — Brasilien;
Verlangerung der Anerkennung von funf Dienstplatzen bis 31.12.2010

Fundacion Pueblo, La Paz — Bolivien;
Anerkennung von acht Dienstplatzen

Pfarrei zum HI. Geist, Santa Leopoldina - Brasilien
Verlangerung der Anerkennung von funf Dienstplatzen bis 31.12.2012

Provinz Osterreich d.
Missionsschwestern
vom kostbaren Blut

Precious Blood Sisters Machui, Sansibar — Tansania;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2010

Ikhwezi Locusa Special School, Umata/Eastern Cape — Sidafrika;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2013

Convent Mariannhill, Ashwood — Sidafrika:
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2013

Intersol — Verein zur
Forderung intern.
Solidaritat

CEDESCO - Centro de Desarrollo Comunal a Municipal, Cochabamba —
Bolivien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Magquilishuat — Cordes (Empresa de Maquinaria Agricola: Maschinenring),
San Vicente — El Salvador;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Anerkennungen im Jahr 2007

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Gedenkdienst

Beth Lohame Haghetaot — Ghetto Fighters House, Israel - Jerusalem;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Osterreichischer
Auslandsdienst

Los Angeles Museum of Holocaust, Los Angeles - USA;
Anerkennung von einem Dienstplatz

Russian Committee SOS Children’s Villages, Moskau - Russland;
Anerkennung von einem Dienstplatz

proLoka Pakistan, Lahore - Pakistan;
Anerkennung von einem Dienstplatz

Jewish Holocaust Museum and Research Center, Victoria - Australien;
Anerkennung von zwei Dienstplétzen

Casa de los Tres Mundos, Granada - Nicaragua;
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Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2012

CTD Galvarino — Sename, Santiago - Chile;
Anerkennung von einem Dienstplatz

Jewish Museum of Australia, Victoria - Australien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Gesellschaft Casa Stefan Zweig, Rio de Janeiro - Brasilien;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Freie Bildungsstatten
auf
anthroposophischer
Grundlage in
Osterreich

Kfar Rafael Remedial Community, Beer Sheva - Israel;
Verlangerung der Anerkennung von funf Dienstplatzen bis 31.12.2013

Tragerorganisation

Einsatzstelle

Gesellschaft fur
Osterreichisch-
Arabische
Beziehungen

Al Ma’mal, Foundation for Contemporary Art, Jerusalem - Israel;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

The Galilee Society-The Arab National Society for Health Research &
Services, Shefa-Amr - Israel;
Anerkennung von zwei Dienstplatzen

Horizont 3000

CHICA — Koordinationsbiiro fiir Osterreichische Stadtepartnerschaften und
Solidaritatsgruppen in Nicaragua, Leon — Nicaragua;

Verlangerung der Anerkennung von nunmehr drei Dienstplatzen bis
31.12.2010

Namibian Arts Performance Centres Association, Otijwarango - Namibia;
Anerkennung von vier Dienstplétzen

Horizont3000 Regional Bureau East Africa, Kampala - Uganda;
Verlangerung der Anerkennung von zwei Dienstplatzen bis 31.12.2009

Pfarre Frastanz

Fundacion Social Cristiana (Christliche Sozialstiftung) — FUNSCRI,
Cartagena — Kolumbien;
Anerkennung von finf Dienstplatzen

Osterreichisches Hospiz zur HI. Familie, Jerusalem - Israel;
Verlangerung der Anerkennung von funf Dienstplatzen bis 31.12.2014
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